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 Die perfekte Balance zwischen Schutz und Griffgeftihl
bieten die nahtlos gestrickten G-Tek® Paradox™ 21-Gauge- =
Handschuhe. Diese ultraleichten, atmungsaktiven
Handschuhe, die sich wie eine zweite Haut gﬁfu_hlen, bieten & ; i =
auBergewdhnliche Flexibilitat und Fingerfertigkeiﬁfohpe : f L =

A
b

Kompromisse beim Schnittschutz zu machen. .

Durch verschiedene Schnittschutzklassen (EN 388 von
Stufe D bis F) und erprobten Industriebeschichtungen,
einschlieBlich Polyurethan und Nitrilschaum, kénnen
Beschaftigte den besten Handschuh wahlen, um Jede
Aufgabe mit Leichtigkeit zu meistern. -
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ENGMASCHIGES TIGHT WEAVE
GEWEBE FUR FOR DEXTEROUS } ed (162
ANGENEHMEN PROTECTIVE and proven industry coatings, inc

SCHUTZ COVERAGE e e S A i
and foam nitrile, workers can conf

best glove to tack]éfé'ﬁy task with




POLYURETHANE
COATING

Enhanced Tactility

Passt sich eng an das Handschuhfutter Conforms closely to the glove liner,
an und bietet ein hervorragendes providing superior touch sensitivity
Tastempfinden fir die prazise for precise handling of parts
Handhabung von Teilen

&

Durable Protection
Die ultradinne Beschichtung bietet eine Ultra-thin coating maintains excellent
hervorragende Abriebfestigkeit, ohne abrasion resistance without sacrificing
die Flexibilitat zu beeintrachtigen flexibility

Cost Effective

Delivers high performance
at a great value

Bietet ein hervorragendes Preis-
Leistungs-Verhaltnis
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Das 21-Gauge-Futter bietet die beste Beweglichkeit und
Tastempfindlichkeit auf dem Markt. Dieser Handschuh hat dank
der integrierten Daumen-/ Zeigefingerverstarkung eine langere
Lebensdauer und ist auch mit Touchscreens kompatibel. Die
Polyurethan-Beschichtung sorgt fir hervorragende Griffigkeit bei
trockenen Bedingungen.

21 gauge liner offers the better dexterity and tactile sensitivity

in the market. This glove has an extended life time thanks to

the integrated thumb/index reinforcement and is also compatible
with touch screens. The polyurethane coating adds excellent grip
in dry conditions.

EN388:2016
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BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLACHE & FINGER
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LIN POLYKOR®
GROSSEN | SIZES : 6/11
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Bietet hervorragende Flexibilitat und
ist gleichzeitig widerstandsfahig gegen
Einstiche, Risse und Abschiirfungen

Die offenporige Struktur verbessert die
Luftzirkulation und hélt die Hande bei
langerem Tragen kuhler

Die offene Zellstruktur verteilt Flissigkeiten
und leichte Ole bei Kontakt und sorgt fiir
einen sicheren Halt unter schwierigen
Bedingungen

MRO
AEROSPACE & DEFENSE
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METAL STAMPING
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16-351-EN

FOAM NITRILE
COATING

Superior Protection

Offers excellent flexibility while
resisting punctures, tears

and abrasions

Breathable Comfort
Porous construction enhances
airflow, keeping hands cooler
during extended wear

Enhanced Grip

Open cell structure disperses fluids
and light oils on contact, maintaining
a secure grip in challenging conditions

AUTOMOTIVE MANUFACTURING

GLASS
MANUFACTURING

K

TROCKENER ODER LEICHT GLIGER GRIFF

| — — —

Ultraleichte, nahtlos gestrickte 21-Gauge-Handschuhe bieten
hervorragende Fingerfertigkeit und exzellentes Tastempfinden. Die
Nitrilschaum-Beschichtung ist atmungsaktiv und strapazierfahig
und verfligt Gber eine Zellstruktur, die Flissigkeiten bei Kontakt
ableitet und so flr eine bessere Griffigkeit sorgt.

Ultra-light weight 21 gauge seamless knit gloves deliver
outstanding dexterity and tactile sensitivity. The foam nitrile

coating is breathable and durable, designed with a cell structure
that disperse fluids on contact for an improved grip.
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BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLACHE & FINGER
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER : POLYKOR®
GROSSEN | SIZES : 6/11
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Bietet hervorragende Flexibilitat und t,v
ist gleichzeitig widerstandsfahig gegen ‘\
Einstiche, Risse und Abschurfungen

Die offenporige Struktur verbessert die

Luftzirkulation und hélt die Hande bei v“
langerem Tragen kiihler

Die offene Zellstruktur verteilt Flussigkeiten (‘\
und leichte Ole bei Kontakt und sorgt flr

einen sicheren Halt unter schwierigen
Bedingungen
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Ausgestattet mit einem ultraleichten, geschmeidigen 21-Gauge-Futter bietet
dieser Handschuh eine auBergewdhnliche Fingerfertigkeit und exzellentes
Tastempfinden bei gleichzeitig optimalem Tragekomfort Uber langere
Anwendung. Zudem verfugt der Handschuh UGber einen au3ergewohnlichen
Schnittschutz der Stufe F. Jedes Paar wird aus PET-Plastikflaschen
hergestellt und reduziert die CO2-Emissionen um 15,5 g pro Paar. Gewicht
des Handschuhs aus recycelten Fasern (%): 29 %.

Featuring an ultra-lightweight, silky 21-gauge liner, this glove gives you
exceptional dexterity and tactile precision, while offering optimum comfort

over long periods. Its ergonomic design ensures unrivalled grip in dry,
slightly damp or oily conditions. Exceptional Level F cut protection. Each
pair is made from PET plastic bottles and reduces 15,5 g of CO2 emissions
per pair. Weight of glove in recycled fiber(%): 29 %.

ENSSE 2016

OEKO
TEX®
GREEN
Remfonment MADEIN HEART’

4X41F GREEN

BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLACHE & FINGER
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER : POLYKOR®
GROSSEN | SIZE : 6/11
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FOAM NITRILE
COATING

Superior Protection

Offers excellent flexibility while
resisting punctures, tears

and abrasions

Breathable Comfort
Porous construction enhances
airflow, keeping hands cooler
during extended wear

Enhanced Grip

Open cell structure disperses fluids
and light oils on contact, maintaining
a secure grip in challenging conditions

AUTOMOTIVE MANUFACTURING

GLASS
MANUFACTURING

TROCKENER ODER LEICHT GLIGER GRIFF
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PIP EMEA

PIP FRANCE - 'Hermenault
© + 33 (0) 2515019 80
eu.pipglobal.com - info@ism-europa.de

PIP-ISM GERMANY - Lippstadt
© +49 2941 76060
ism-europa.de - info@ism-europa.de

PIP-ULTIMATE UK - Wolverhampton
© +44 1902 451 451
ultimateindustrial.co.uk - info@ultimateindustrial.co.uk

PIP-INDUSTRIAL STARTER ITALY - Vicentina
© +39 0444 573 422
industrialstarter.com - info@ind-starter.com

PIP-INDUSTRIAL STARTER CZECH REPUBLIC
Radvanice

© +420 552 312 619

industrialstarter.com - infocz@ind-starter.com

PIP-KIT SAFETY IRELAND - Dublin
© +353 1642 3010
eu.pipglobal.com - sales@kit.ie

PIP-INDUSTRIAL STARTER SPAIN - Valencia
© +34 96 141 40 41
industrialstarter.com - comercial@starter.es

PIP-INDUSTRIAL STARTER POLAND - Sosnowiec
© +48 32 260 0026
industrialstarter.com - biuro@industrialstarter.pl

PIP-MEA AFRICA
© +44(0) 800 9559 559
measales@pipeurope.com
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